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MODAL VERBS SHOULD/WOULD AND THEIR TRANSFERENCE INT O
KYRGYZ

Of all the parts of speech in English, verbs are the most complex. They have more forms
than any other kind of word, and they can be divided in to a number of different kinds
according to their forms and uses. Our report deals with the problem of modal verbs in general,
and modal verbs should\would in particular. Modal words in the Kyrgyz language express the
attitude of the speaker to the reality, possibility or probability of the action he speaks about.

Similarities and differences of modal the verbs shdd\would and their transference
into the Kyrgyz language.

Should andwould_are considered to be the past forms of shall \will.

However there are really three different verblsould\would and the mixed verbs
should\would.

Shouldis used to talk about obligation, deduction, tcegadvice and to say what we think
it is right for people to do or have done.

- She should be back tomorrow

- AJ 3pTEH KalThIN KEJIUIN Kepek.

- The postman should be are soon.

- [Tourouy Oup aznan kuiiuH Oyi sxkepae Oomylry Kepek.

Would can be used to talk about past habits.

- When we were kids we would spend hours kickinglbdteut.

- bu3 6ana ke3ne 6up Heue caaT 000 TOM TIIM KYPUY JIeK

Should/Would — often considered as a “conditional auxiliaryfias mixed forms:

| should/would,you should/would, he, she, it slidwbuld etc.

In generalshould/wouldis used as a past form, or less definite fornshafll/will.

It is common in requests, offers and sentencdsifvit

- | told them we should / would probably be late

- MeH anapra, 6amkum, OU3 KeUUTHI KaiaaObI3 /e alTThIM.

- I should /would be grateful for an early reply.

- MeH spTe OeprIreH )O0O0IKO bIpaa3bl 007100p JIeM.

- Would you like some help?

- Cusre xapJaM KepeKmu?

1. Should/would can be used like a part or less definite formthaf future auxiliary
shall/will.

This happens, in indirect speech and in futuréégast “constructions”

- | knew that I should/would be at home soon.

- MeH kakbIHa YHyMle 607100pyMIy OUIreM.

- Sue looked at the college where she would be stgdwi October.

- Ch10, OKTAOp1a OKYH TypraH KOJUISKHH Kapabl

- Would you be able to sit with my baby — sit tomevnoight?

- DpTeH KeunH ie OanaHbl Kapar 0epe anachbiHObI ?

(less definite, more hesitant enquiry)

Should/would is commonly used in polite offers and request whie verbike, love and
prefer.

- Would youlike some tea? I'gprefer coffee. If you don’t mind?

- Yaii nuecnszou? Drepe Kapuibl 00J100COHY3, MEH KOoe HUeT dJIeM.

This use of should/would is rendered into thedyy language bymaprryy bIHraii»
expressing wish, offer, request, and by endidg # conjugated form.

2. Because of its less definite meaning, shouldiviauused in some conditional structures
and is often culled a “conditional auxiliary” wercasuggest that something is unlikely, or not



particularly probable, by usirghould.(not would) in the if-clouse.
-If you should happen to finish early, give me a ring.
- Orepje ceH 3pTe OYTYI KajicaH Mara 4ajibil KOi.
-If I had a free weekend | should go and see Liz.
-Orepae MEeH KyMaHBIH asTbIHIA dpTe 001 0oy KaicaM, MeH JIN31u KepyIn KeJieMm.
After I, we,should canbe used in British English with the same meanswyauld.
- If  remember her name, | should\ would tell you.
- Orep/ie MEH aHbIH aThlH 3CTECEM, MEH cara anTam.
-If we had a map | should\ would be able to getafutere.
Orepae 6usne kapra 001co, Ou3 Oyin Kep/eH YbITHIN KETET JJIEK.
- I would\ should get earlier if there was a g@eason to.
Orepae 6up WHLITOO 00JICO, MEH 3PTEPIIK 3JI€ TYPAMBIH.
should\ would is most common in main clauses.
In most kinds of subordinate clauses, the sanaings are expressed with past tenses.
-If I had lots of money, Would give some to anybody who asked for it.
Drepjae MEHHUH KoI akuaM 00JICO, MEH aHbIH OMPAa3bIH CyparaH KUIIUTe OepMeK 3JIeM.
In a situation like that , | would, scream wrtil somebody come to help me.
-MbIHal ydaypia MEH KapAaM KeJIMEHNHYEe KBIMKBIPMAK JJIeM.
Should\ Would__in conditional structures is transleated agaithwinaprryy bIHraii»
expressiny maptteik» and sesrmiauk maaan» and the endingca of «ararrtyy siHrai»
The last two sentences are rendered using tiegen- mak +ame Of «vakcat HUET
BIHT Al »
3. Should\ Would can be used with a perfect infinitive to tadkout situations that are
different form what actually happened. ‘
-1 should\ would haveliked to study medicine, but it wasipossible.
MeH naphirepiIuKTd YHPOHMOK 3J1eM, OMPOK MyMKYHYYIYK OOJTOH 7KOK.
- If we d known you were coming wahould\ would  have taken the day off.
-CH3IuH Kelle jKaTKaHBIHBI3/IbI OMIITeH e, OMp KYHY YPYKCaT alMaKMbI3.
Hewould not have succeededithout his parent’s help.
- ATa —dHEHMH KapAaMBbIChI3 ai Oy UHTHIIMKKE )KETHUIIe aI0aiT JJe.
We should note that the structure | should\ woul have thought ... used in British
English to express surprise.
-It s funny that she doesn't like him.
| should have thoughtthey'd get on terribly well.
AHBIH aHBI )KAKTBIPTaHbl TaH KAIBIITYy. MEHHH OloMuYa , ajJap/blH Oupu-OupuHE 00JITOH
MaMuiIecHu a0IaH >KaKIiibl dJIe.
Should\ Would _with a perfect infinitive in the above meaning iarslated into Kyrgyz
language by makcat Huer biHraii», the ending -mpik + 3J1e
We often use should to talk about obligation, darygl similar ideas and is rendered in to
the Kyrgyz language by modal wordepek, kepek 1€ *ana «ObasHaarsd siaraii» of verbs.
- People should drive more carefully.
- Anamaap MamvHa aiaragaa adjiaH 3THET O0TyITy Kepek.
- You shouldn’t say things like that to Granny.
- CeH MbIHJIall HEpCeJIepIu YOH SHEHE alTIAIIBIH KEPEK
In questions should is used to ask for advicenstructions, like a less definite form of

shall.
- Should 1 go and see the police, do you think?
- CeHMH OIOHYA, MEH TOJIHIIKATA OapBIIIBIM KepeK mu? (kepek+ 0a)
- What should we do?
- bu3 sMHE KBUTBIIITBIOBI3 KEpeK?
We can usashouldto say that something is probably (becauseld@gikal or normal)
- Henryshould get here soon - he left home at six.
- ['erpu kakbIH apaga OyJ1 )Kepre KeJIUIY KepeK. AJl YiiJIoH caaT alThlIa KETKEH.
- We're spending the winter in Florida. Tisabuld be nice.
- bu3 O6yn ket nopuaanaa eTkepreH xaTadsi3. byn coHyH 6051cO Kepek.



Should + infinitive can be used to talk about thstpn indirect speech.

First — persorshall and conditional should may be reportedvasuld indirect speech
(because of the change of person).

Direct: Weshall/should be delighted to come.

Indirect: They said they would be delighted to come

- «bu3s anberTe Kenedbus» Anap anderre KeneOus3 -aemn alThIIITH.

- I knew that | should write to Jane, but it seeneebé difficult.

- Men JI)keitHre >Ka3bIl )KUOSPUIINM KepPeK SKUHUH OWJIHMI TYpayM, OMpOK Oyi WII mara
KbIMBIHUBLIBIKKA TYPTraH1ail CE3UIIIN.

In other caseshould + infinitive is not normally used to talk about the pastuld +
infinitive is used to talk about past habits and typical attaristics and rendered info the
Kyrgyz language with the help of endingap, - uy + 3Je:

- When she was old, she would sit in the cornernglko herself for hours

- Kapein kanran ke3uHze an Oypyka OTYpyIl ajbill, OMp Heue caaT 000 ©3y MEHEH ©3Y
cyiuiewep sJie.

- Sometimes havould bring me little presents without saying why.

- Ke3-ke3ne, ceb6eOuH aiiTiacTa ajin Mara KHYMHEKe OeJIeKTepH bl Kemvy Je.

Sentences with stressewuld can be used to criticize people’s behavior

- He was a nice boy, but eould talk about himself all the time.

- An xakibl 6asa sie, OUpoK an ap AalbIM ©3Y KeHYH[e aiita Oepuy 3J1e.

Would is very common in that — clauses aft@sh (more common that it is in if - clauses).

Would is used as a softened equivalent wail, referring to peoples willingness,
unwillingness, insistence or refusal to do things.

- Everybody wishes yowould go home.

(= Whywon'’t you go home?)

- baapsl ceHUH Yo KETUIIMHANA Kaajall )KaTbIarT.

- 1 wish youwould stop smoking.

(= Whywon't you stop smoking?)

- Men CeHVH TaMeKH YETUIINHIN KaajgaO0aliMBbIH.

Wish ... would usually expresses regret, impatience irritatiolssatisfaction become
somebodywill keep doing something or won't do something

- 1 wish shewould be quiet.

- An TokTOOpOK 60116010y (regret) (- 6a)

- | wish the postmamwould come soon

- [Tourouy Te3upask Kenreii e (- rai, +sme)

- 1 wish you wouldn’t keep making that stupid noise

- Cen Oy 60100T0H BI3y-uyyHY jKacadaii 3j1e KoiicoH 00aMOK. (ca + 6a + 3J1e)

Sometimes we talk as if things and situations cdadvilling or unwilling, or could insist
or refuse to do thing.

- 1 wish itwould stop raining

- Xaan TokToroii s5¢ (- rai + 3.1e)

- Don’t you wish that this moment would last for e¥er

- CeH yryn y0akThIH TYOOIIYK CO3YIIYIIYH KaanadaichIHObI? (- 6a + cbI3 + ObI)

Wish ... would can be like on order or a critical request

- 1 wish youwouldn't drive so fast.

- MbInya Te3 aiijadacaHbl3 SKeH (ca+HbI3+ IKEH)

- 1 wish you wouldn’t work on Sundays.

- CeH xeknieMOH KYHIOPY HiTeOeceH 3KkeH (- 6a + ca + IKeH)

This use_woulds rendered into the Kyrgyz language aasoo tunek virrait» and it's
endingsy(- raii +sJe; - ca + 3KeH).

If you get ready than tell me about your future.
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